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ITALY Delivery Note
4 dot 8y 945 —
Kunden-Nr. Nr. - Oetum -
food{PRTG  |EEE B &
20011 82284693 24052018
w{ go‘(‘g q& 'L 5)  Uefarer-Nr. Lisferschain oawum
Supplier No. Delivery note Deto
Code foumisseur Bon de livraison s 10]
91001046
10) (hr Zaichen 11} Bestelung/Crder/Commands 10) Zusatzdaten des Bestsllers $2) Unseie Ableilung 13} Tel Fax Durchwahl 14) Unaere Auftraga-Nr.
Your Refersnce AddHtional Customer Data Our Depanment Phone/Fax Extension Our Order No.
Vatre référence 5500037704 0000 Ingic. compldm. client Notre dépansment Tél./Fax Intéme Notre ondre na.
0000008168 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50137339
1) Way of ShipmentMoce d'expéaition | frei  20)] untrei | 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Poids kg
fonNa_rgler HiVO . ;::‘w ;:s.dl?i ;o;”:h:emme z’:mﬂéi tenvei bratto/grosa/brut netio/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 986 881
25} Versandenachrifi/8hipping Address/Adresse d'expédition %) A Unload L lou de dé %
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos.  28) MatedaiTel-Nr. 29} Materlal/Materlal/Référence 30} Menge 31} Elnheit
am Customer Part No. B o iption/D P Quantity Unit
Poste Rétérence du cliwnt P harge/Production batch/Lot du p Quanthé Unité
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft Outer
GMH 236773 8 475182
5000008035
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 1 pc
HESON 15/62 E/
Gesamtsumme/Total quantity 250 pc
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: {S5@
Quantita effettiva: -
Tipo Imballaggio: B
Quantita Imbatli;
Conformita alle sc’wde d'imballci [SE
Data controllo: O‘E\'\‘LO"\
Firma L{\
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOCF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tarms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www hirschvogel.com/en/Terms.php

STV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOX(X

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Getrag S.p.A.
Via dei Clc!amnm
70028 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr, i Ne 'I:Imm i
No. du'dient No. . Dlll
20011 . 82284693 . 24.05.2018 .
§) Lieforar-Nr. Lieferschein Daturn
Suppher No. Delvery nate Datls
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/OmdarCommande 10) Zusatzdaisn dsa Bestellers 12) Unsers Abteilung 13) Tal./Fax Durchwah! 14)  Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addutional Customer Data Our Depanment Phana/Fax Extansion Qur Order No.
Votre référence 5500037704 00001 Indic. compidm. client Notre déparlement TéL/Fax intéme Notre ordrs no.
0000008 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50137339
19 V Way of Ship ik d'expédition | frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23y Gesamigewicht kg/ Weight kps / Poiis kg
forwarder HIVO hanco 2:..1‘: :;Z'ﬂ";..mu.g. erinoston ge ranvol bruttoigross/bat nettometmet
Spedition Schweitzer X see document 086 ea1
25) V ift/Shipping A d 20) Minioad L jeu de dé
Getra .A. Via dei Ciclamini 4 12248
7002 M DUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 20) MatsrnislMaterizliRétérence 3%) Menge 31) Elnhei
Hem Customar Part No. Bazeichnung/Description/Description Quantity Unt
Poste Référance du chem Produktionscharge/Proguction batch/Lot du production Quantité Unité
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 236773 8 475182
20MnCrS5
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HB 175 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,120 % Mn 1,170 % P 0,014 % S 0,024 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,160 % Sn 0,010 %
Al 0,031 % Vv 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,000 % N 0,0110 % Pb 0,001 % As 0,007 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,4 PpPm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,3 44,5 43,1 39,7 36,5 34,3 32,4 31,3

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X0XX

Sparkasas Oberland, Weithetm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1595 46, BIC: BYLADEMMXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 56811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency. EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTE00
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m Ludwigsburg, 24.05.2018
3

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge- Ce transpert est soumis, nonecbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, a la Convention relative au
Ubsreinkommens Ober den BefSrderungsvertrag contrat de  transpent  international  des
im intarn. Strattengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsbury

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talign Zeit / Temps
Datum/Date  29,05.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de !a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit { Temps
Datum/Date  24.05.2018

7 Nachfolgender Fracntfuhrer / Transportews successifs Benutzte Gen.-Nr.:

§ Beigefigte Dokumenta / Documents annexes

g Vorbahalte und Bemerkungen das Frachtfhrer /
Réserves et obsarvations des transporteurs

g Pos. 4 ZeicheryNr. 44 Anzahlder L 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 1 4Gawichl, kg 415 Umfang

No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82284517 1 COLLI Getriebetaile 22.609
2 B22845138 13 COLLI
3 82284534 1 COLLI
4 B2204548 1  COLLI
§ 82284687 3 coLu
6 82284693 1 coLLU
T B2284733 1 COLL
8 B228B4756 + 57 2 CcoLu

e 23,00 COLLI 22.609,00

1 g Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzubergangen
von bis kmn

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament

unfrei - Rechnung an Empfinger

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t

19,

Anhanger
Fahrer

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras

KUEHNE+NAGEL s

Via dej Ciclamini, snc - 70026 Modugno o

(84)
11077 2019

i
_Rlcevuto €on riserva dj
verifica su qualits o quantiz>"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistic.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



